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1LY L A msseréndega NSVL-i teistest piirkondadest, eriti aastatel 1947-52 ja 1970. aastatel (vt tabel 1).
+ 2000. arahvaloenduse jargi elab Eestis kokku 1370 052 inimest (146 rahvust), neist raagib eesti keelt teise keelena
167 804.

Tabel 1. Rahvused Eestis (protsentides)

Aasta Eestlased Venelased  Sakslased  Rootslased Juudid Muud
1934 92,9 3,8 1,5 0,7 0,4 0,7
1959 74,6 20,1 0,1 0,5 4,7
1970 68,2 24,7 0,6 0,4 6,1
1979 64,7 27,9 0,3 0,3 6,8
1989 61,5 30,3 0,2 8,0
2000 67,9 25,6 0,1 6,4

Eesti keele voorkeelena dpetamise algus

1803. a hakati Tartu ilikoolis 6petama eesti keelt. Oppijad olid peamiselt sakslastest teoloogialidpilased, kes vajasid eesti
keelt oma t66 jaoks.

1920.-30. aastatel opetati eesti keelt vdhemusrahvuste koolides.

Eesti keele teise keelena opetajate ettevalmistamine

- Alustati Tallinna Pedagoogilises Instituudis (alates 1982. a)

- Lisandus Tartu Ulikool (alates 1989. a)
Tanapéeval valmistatakse Gpetajaid ette Tallinna Ulikooli eesti keele ja kultuuri instituudis (http://www.tlu.ee/), Tartu
Ulikooli eestija iildkeeleteaduse instituudis (http://www.ut.ee/) ja Tartu Ulikooli Narva kolledzis (http://narva.ut.ee/).

MTU Eesti Keele kui Teise Keele Opetajate Liit (http://www.eestikeelteisekeelena.ee)
Koolitab ja noustab dpetajaid metoodika alal; koostab ning levitab trikiseid ja metoodilisi materjale, aitab korraldada
tliopilaste koolipraktikat.

Eesti keele kui teise keele dpetamine venekeelses koolis
- algab lasteaiast / 1. klassist kohustuslikuna alates 2000,/01. 6a.
Eesti keele 6ppimise voimalused vene dppekeelega koolides:
- eesti keele kui teise keele ainetunnid (2-4 tundi nadalas);
- nn Estica-tsikkel (eesti kirjandus, kodulugu, kultuurilugu, muusika, maateadus jne);
- keelekimbluse programm (vt http://www.kke.ee/):
- varase keelekiimbluse klassid (alates 2000/01. 6a),
« hiliskeelekiimbluse klassid (alates 2003 /04. 6a).
Aastal 2009 to6tab varase keelekimblusprogrammi jargi 24 lasteaeda ja 14 kooli. Hiliskeelekimbluse klassid on
avatud 20 koolis.
2007.asigisel algas vene dppekeelega gimnaasiumide siisteemne Gleminek osalisele eestikeelsele ainedppele
(vthttp://www.hm.ee/index.php?046922).

Integratsiooni Sihtasutus (http://www.meis.ee/)
Loodi 31. martsil 1998 Eesti Vabariigi valitsuse poolt eesmargiga algatada, toetada ja koordineerida Eesti Uhiskonna
mtegreerumlsele suunatud projekte:
+ Keeledpe lastele ja noortele; keelelaagrid ja peredpe. Praktiline keeledpe valjaspool traditsioonilisi koolitunde annab
noortele voimaluse suhelda eakaaslastega, tutvuda eestlaste olmega, arendada valjendusjulgust ja konekeeleoskust.
- Taiskasvanute keeledpe.
- Tasuta keelekursused avaliku sfaari tootajatele (politseinikud, meedikud, paastetodtajad, venekeelsete koolide
oOpetajad).
« Projekt Interest: riikliku eesti keele tasemeeksami sooritajatele makstakse tagasi 50% keele oppimiseks kulutatud rahast.

Uusimmigrandid Eesti haridussisteemis. Teismelistele valisriigist saabujatele on koostatud eesti keele opperaamat ,Astu
sisse!”, sellele lisandub dpetajaraamat ja laiemale auditooriumile suunatud kasiraamat.

Eesti keele oskuse mootmine

+ Keeleseadus satestab, et eesti keelt peavad oskama ja kasutama avaliku sektori to6tajad, teatud valdkondades ka
erasektori tootajad. Keeleoskust kontrollib Haridus- ja Teadusministeeriumi valitsemisalas tequtsev Keeleinspektsioon, mis
valvab keeleseaduse, keeleoskust ja keelekasutust reguleerivate digusaktide taitmise tle (http://www.keeleinsp.ee/).

+ 1998-2007 rakendati 3-astmelist sisteemi (algtase, kesktase ja korgtase), mis toetus ESU (English Speaking Union)
9-astmelisele skaalale.

+ Alates 1. juulist 2008 alustati Gleminekut uuele Euroopa Noukogu tasemesiisteemile Euroopa keeledppe raam-
dokumendi alusel.

+ Tunnistusi tasemeeksami sooritamise kohta valjastab Riiklik Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskus
(http://www.ekk.edu.ee/).
Eesti kodanikuks soovija peab sooritama vahemalt B1-taseme eesti keele eksami.
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